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12000 BTU Przenos$ny klimatyzator
Model PTP35D

=

Chtodzenie/Grzanie/Osuszanie
Dwururowy/Sterowanie pilotem

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi 1
zachowanie jej.



Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego urzadzenia.
Oddajemy do Panstwa dyspozycji klimatyzator typu monoblok ze
zmodernizowanym systemem wentylacyjnym, ktory nie zuzywa juz
schtodzonego przez siebie powietrza do schtadzania goracego skraplacza.
Dzigki dodatkowemu przewodowi powietrza korzysta z powietrza
zewngtrznego. Rozwiazanie to w znakomity sposob zwigksza jego efektywnosé
w poréwnaniu z tradycyjnym systemem jednorurowym nawet do 30% .
Zwigkszona efektywnos$¢ ma réwniez wptyw na mniejsze zuzycie energii

elektrycznej co ma wplyw na nizsze koszty eksploatacji w poréwnaniu do wersji

jednorurowe;j.

A. DANE TECHNICZNE

Model

Wydajno$¢ chlodzenia

Wydajnos¢ grzania

Moc/natgzenie pradu/ dla chlodzenia*
Moc/natgzenie pradu/dla grzania
Przeptyw powietrza(max predkos¢ turbiny)
Napigcie zasilania

Wydajno$¢ osuszania

Zalecana wielko$¢ pomieszczenia do
Rodzaj kompresora

Czynnik chtodniczy

[lo§¢ czynnika

Liczba predkosci wentylatora

Timer

Zakres temperatury pracy

Wymiary rur
Waga netto
Wymiary (szeroko$¢xgltebokoséxwysokos¢)

PTP35D
12000BTU / 3500W
1200W
1450W/6,3A
1200W/5,3A
300m3/h
220-240V — 50Hz
281/24h
34m?
rotacyjny
R407C(ekologiczny)
550¢g
3
1-24h
chlodzenie: 18-32°C
Grzanie: -5-27°C
130X 1800 mm
38kg
450x465x820mm

Uwaga: wielkos$ci oznaczone ,,*” z przyczyn technicznych moga odbiega¢ od
podanych dlatego nalezy je zweryfikowac z warto§ciami umieszczonymi na
tabliczce znamionowej umieszczonej z tylu urzadzenia. Warto$ci w tabeli
zmierzono w warunkach: chtodzenie- DB 27°C, WB 19°C.



B. ZALECENIA I WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Przewozenie 1 przechowywanie urzadzenia tylko w pozycji pionowej. Przed
uruchomieniem po transporcie urzadzenie powinno sta¢ w normalnej pozycji
przez ok. 3 godziny.

2. Zawsze ustawiaj urzadzenie na poziomej powierzchni.

3. Konieczne jest zapewnienie otworu w oknie lub $cianie dla odprowadzenia
goracego powietrza na zewnatrz.

4. Upewni¢ sig,ze urzadzenie jest podlaczane do gniazda elektrycznego o
wlasciwym napigciu pradu, zgodnie z warto$cia na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

5. Urzadzenie bedzie chlodzi¢ jesli temperatura pomieszczenia zawiera si¢ w
zakresie 18 -32°C oraz zaprogramowanej termostatem temperatury.

6. NIE UZYWAC urzadzenia do innych celéw niz opisane w tej instrukcji.

7. UZYWAC urzadzenie tylko w pozycji pionowe;.

8. NIE utrudnia¢ swobodnego przeptywu powietrza wokot urzadzenia oraz nie
zakrywa¢ wlotow 1 wylotow powietrza w urzadzeniu.

9. Panstwa klimatyzator zostat zaprojektowany do uzytku w pomieszczeniach
domowych, biurowych 1 innych bytowych. Nie powinien by¢
wykorzystywany do innych celow.

10.To urzadzenie przeznaczone jest wyltacznie do pracy wewnatrz pomieszczen.

11. NIGDY nie wylaczaj pracujacego urzadzenia z kontaktu gdyz moze to
uszkodzi¢ jego elektroniczne podzespoty.

12. NIE WOLNO UZYWAC urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach takich
jak tazienki, pralnie itp.

13. NIGDY nie zatamuj i nie zgniataj rur powietrznych.

14. NIE umieszczaj na urzadzeniu zadnych rzeczy

15. NIGDY nie obstuguj urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi re¢koma.

16. NIE pozwol na kontach urzadzenia z substancjami chemicznymi.

17. NIE UZYWAJ urzadzenia w pomieszczeniach gdzie moga wystgpowaé
substancje tatwopalne ( lub ich opary) takie jak alkohole , paliwa, srodki
owadobojcze 1 podobne.

18. NIE uzywaj wtyczki do wiaczania lub wylaczania urzadzenia. Zawsze
uzywaj do tego celu panelu sterujacego.

19. Jesli urzadzenie nie jest uzywane odtacz je od pradu wyjmujac wtyczke z
kontaktu.

20. ZAWSZE wylacz urzadzenie 1 odlacz je od pradu przed
czyszczeniem,zmiang miejsca, podnoszeniem itp.

21. W przypadku koniecznosci uzycia przedtuzaczy elektrycznych lub
adapteréw wtyczek zawsze sprawdz czy sa one odpowiednie dla urzadzenia

22. Nie umieszczaj przewodu elektrycznego nad lub w poblizu goracych
powierzchni, zawsze rozwin kabel do konca, zabezpieczy go to przed
przegrzaniem. Jesli kabel przytaczeniowy lub wtyczka ulegna uszkodzeniu to



23. nalezy je bezwzglednie wymieni¢. Wykonanie tej czynnosci nalezy zleci¢
uprawnionym osobom.

24. Urzadzenie musi by¢ uzytkowane tylko z zamontowanymi filtrami. Przed
ich czyszczeniem urzadzenie nalezy wytaczy¢€ 1 wyciagna¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

25. NIE WOLNO uzywa¢ urzadzenia z uszkodzona wtyczka lub kablem
przytaczeniowym gdyz grozi to porazeniem przez prad elektryczny.
Wymiang ich nalezy zleci¢ uprawnionym osobom.

26. Uwaznie nadzoruj dzieci i zwierz¢ta domowe jesli w poblizu nich pracuje
urzadzenie.

27. Urzadzenie powinno by¢ ustawione na ptaskiej poziomej powierzchni w
odleglosci minimalnej 50cm od innych przedmiotow.

JAK OSZCZEDZAC ENERGIE

- Zanieczyszczone kurzem filtry zmniejszaja skutecznos¢ chtodzenia 1 moga
zwigkszy¢ zuzycie energii o ok. 6%

- Unika¢ czestego otwierania drzwi

- Kazda osoba w pomieszczeniu emituje od 100 do 150 Watt ciepla oznacza
to, ze duza liczba 0s6b w pomieszczeniu moze zmniejszy¢ efektywnos¢
chlodzenia.

- Dla uzyskania optymalnego efektu zaleca si¢ ograniczy¢ do minimum
naplyw cieptego powietrza z zewnatrz i ograniczenie nastonecznienia
pomieszczenia.

C. WYMIANA KABLA PRZYLACZENIOWEGO I WTYCZKI

W przypadku konieczno$ci wymiany kabla przytaczeniowego lub wtyczki
nalezy $cisle przestrzega¢ lokalnych przepiséw a najlepiej czynnos¢ te zleci¢
uprawnionej osobie.

Earth - &
(Green [ Yellow)

Neutral - N
(Blue)

Live - L
(Brown)




D. CZESCI SLADOWE

Widok od frontu

1.

Aol

Panel kontrolno-sterujacy z wyswietlaczem
Dwufunkcyjne pokretlo termostat/timer
Zeberka wylotu zimnego powietrza
Kolorowy wyswietlacz

Pilot zdalnego sterowania

Widok od tytlu

7. Rura wylotu goracego powietrza
8. Wlot powietrza do parownika

9. Rura zasysajaca powietrze
10.0twor odwadniajacy
11.Przewod przytaczeniowy




E. INSTALACJA

DR s

Gniazda rur powietrza
Rura harmonijkowa wywiewna
Rura harmonijkowa zasysajaca
Maskujaca rozsuwana listwa okienna
Listwa przedtuzajaca

il
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Window slider kit
mirimum: 72cm
maximum:140cm

[«—»] .:l | —]
Window slider kit

minimum: 72cm
maximum:140cm

Rura wylotowa 1 ssaca: dlugos$¢ rur mozna regulowac poprzez ich rozciaganie
graniczne wymiary to min 45cm — max dtugos¢ to 180cm ( z koncowkami ok.
230cm). Wymiary listwy maskujacej: od 42 do 140 cm.

UWAGA:

Listwa maskujaca zostata zaprojektowana do typowych okien pionowych lub
poziomych. W przypadku innych typéw okien moze wystapi¢ koniecznos$¢
innego zamocowania listwy.
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Wybierz dogodna pozycj¢ do umocowania listwy maskujace;j

. Przygotuj 2 rury harmonijkowe, 2 ptaskie koncowki, listwe¢ maskujaca.
. Zainstaluj okragle koncowki rur w otworach znajdujacych si¢ z tytu

urzadzenia. Po wlozeniu obrd¢ je lekko zgodnie ze wskazéwkami zegara dla
zablokowania

Nakrec koncowki okienne na rury

Zamocuj koncowki w listwie.

UWAGA: instalacja rur jest wymagana dla funkcji chlodzenia 1 osuszania.
Tak zmontowany klimatyzator moze by¢ podtaczony do sieci elektrycznej i
uzytkowany.

UWAGA: Urzadzenie wyposazone jest w kompresor, ktory posiada
zabezpieczenie termiczne. Zabezpiecza to kompresor przed przegrzaniem lub
zamarznigciem. W przypadku zadziatania powoduje kilkuminutowa zwloke
w starcie kompresora. Jest to zjawisko normalne.
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Control Panel / VFD Display

LED DISPLAY ADJUSTABLE DIAL.:
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F. OBSLUGA URZADZENIA

1.

Power On/Off — przycisk ten stuzy  do wilaczania 1 wytaczania

urzadzenia

Time On Button — przycisk stuzy do programowania po ilu godzinach
urzadzenia ma si¢ wiaczy¢.. Po wcisnigciu zaczyna migac ikona zegara w
tym momencie mozna, pokrettem ,, Thermostat&Timer” ustawi¢ godzing
wlaczenia. Czas pokazywany jest na wyswietlaczu od 1 do 24 w przedziatach
godzinnych.

Funkcjg¢ aktywuje si¢ wciskajac przycisk dezaktywuje wceiskajac ponownie.
TIME OFF BUTTON - Przycisk stuzy do programowania,wylaczania 1
wiaczania funkcji automatycznego wytaczenia urzadzenia. llo$¢ godzin po
po jakiej urzadzenie ma si¢ wylaczy¢ ustawia si¢ tak samo jak dla TIME ON
BUTTON.

% - po wcisnigciu wyswietlacz pokazuje aktualng wilgotnos¢ w
pomieszczeniu

5. °C —po cisnigciu wyswietlana jest temperatura w pomieszczeniu
6. FAN SPEED BUTTON - umozliwia wybor jednej z trzech predkosci

wentylatora ( niska, §rednia, wysoka). Wybrana pozycja sygnalizowana jest
na wyswietlaczu poprzez ruchome segmenty wokoét ikony wentylatora.
MODE BUTTON- umozliwia wybor trybu pracy urzadzenia : symbol
wiatraczka — wentylacja, $niezynka — chtodzenie , stoneczko — grzanie ,
kropla — osuszanie.

SLEEP BUTTON - funkcja ‘NOC” , symbol ksigzyca, wprowadza
urzadzenie w tryb cichej pracy.

SWING BUTTON - symbol trojkat ze strzatek automatycznie zmienia
wahadtowo kierunek nawiewu od lewej do prawe;j .



10. POWER INDICATOR LIGHT- sygnalizuje czerwonym punktem
podiaczenie urzadzenia do sieci elektryczne;.

11. RUN INDICATOR LIGHT- sygnalizuje zielonym punktem pracg
urzadzenia w wybranym trybie.

PRACA W TRYBIE CHLODZENIA.

a) zainstaluj pewnie rury harmonijkowe

b) podiacz urzadzenie do sieci elektryczne;j

¢) wecisnij przycisk POWER ON/OFF na panelu sterujacym

d) wybierz przyciskiem MODE tryb chlodzenia symbol $niezynki

e) pokrettem THERMOSTAT&TIMER ustaw zadang temperature z zakresu
16 - 31°C , wybrana warto$¢ widoczna bedzie na wyswietlaczu z przodu
urzadzenie.

f Przyciskiem FUN wybierz intensywnos$¢ nadmuchu

UWAGA: podczas goracych dni urzgdzenie bedzie pracowalo
najefektywniej jesli bedzie ustawione na najnizsza temperature i
maksymalng predkos¢ wentylatora.

PRACA W TRYBIE OSUSZANIA

a) zainstaluj rury harmonijkowe

b) podiacz urzadzenie do sieci elektryczne;j

¢) wiacz urzadzenie przyciskiem ON/OFF na panelu sterujacym

d) wybierz przyciskiem MODE tryb pracy osuszanie symbol kropli

UWAGA: w trybie osuszania urzadzenie pracuje z niska predkoscia nadmuchu,
lekko schtadza pomieszczenie. Dla uzyskania najlepszego efektu drzwi i okna w
pomieszczeniu powinny by¢ zamknigte. W temperaturach ponizej 16°C funkcja

nie jest aktywna.



PRACA W TRYBIE PRZEWIETRZANIA

a) podiacz urzadzenie do sieci elektrycznej

b) wilacz urzadzenie przyciskiem ON/OFF

¢) przyciskiem MODE wybierz tryb wentylacji symbol wiatraczka
d) przyciskiem FUN wybierz pr¢dkos¢ wentylatora

UWAGA: w trybie przewietrzania nie jest konieczny montaz rur
harmonijkowych gdyz ta cz¢$¢ urzadzenia nie jest aktywna.

PRACA W TRYBIE GRZANIA

a) podiacz urzadzenie do sieci elektryczne;j

b) wlacz urzadzenie przyciskiem ON/OFF

o) przyciskiem MODE wybierz tryb grzanie symbol stoneczka

d) pokrettem THERMOSTAT&TIMER ustaw temperaturg z zakresu
16 - 31°C nastawiona warto$¢ przez chwilg miga.

e) Przyciskiem FUN wybierz predkos¢ pracy wentylatora, zaleca si¢ niska
predkosc.

UWAGA: w trybie grzania nie jest konieczny montaz rur harmonijkowych gdyz

ta czg$¢ urzadzenia nie jest aktywna.

PRACA WTRYBIE AUTOMATYCZNYM

a) zainstaluj rury harmonijkowe

b) podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej

¢) wiacz urzadzenie przyciskiem ON/OFF

d) wybierz przyciskiem MODE tryb pracy automatycznej symbol trojkata ze
strzatka

e) wybierz predkos¢ nadmuchu przyciskiem FUN

W trybie automatycznym procesor wybiera porzadny tryb pracy. Aktywuje

grzanie jesli temperatura w pomieszczeniu obnizy ponizej 20°C. Osuszanie

aktywowane jest gdy temperatura pomieszczenia zawiera si¢ w przedziale 20 -

26,6°C. Gdy temperatura wzrosnie ponad 26,6°C wiacza sig funkcja chtodzenia.

SLEEP MODE — PRACA W NOCY

a) urzadzenie jest w ruchu ( pracuje w wybranym trybie)

b) wecisnij przycisk SLEEP zapali si¢ ikona ksi¢zyca.

c) Wentylator automatycznie obnizy swoja predkos¢ do minimum

d) Jesli funkcja aktywowana jest w trybie chlodzenia to przez pierwsze 2
godziny zaprogramowana temperatura bedzie rosnac 1 stopien na godzing.
Nastgpnie przez 6 godzin utrzymywana jest podniesiona temperatura. Po tym
okresie temperatura wrdci do zaprogramowanego poziomu.
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e) W trybie grzania w ciagu pierwszych dwoch godzin temperatura bgdzie
obnizana w tempie 1 stopien na godzing. Obnizona o 2 stopnie temperatura
utrzymywana jest przez 6 godzin, nastgpnie wraca do poziomu
zaprogramowanego.

f) Podczas trybu osuszanie temperatura nie zmienia sie.

UWAGA: Przy wysokich temperaturach 1 wysokiej wilgotnos$ci w
pomieszczeniu 1lo$¢ zbieranej przez urzadzenie wody moze by¢ na tyle duza, ze
automatyczny system jej usuwania nie bedzie w stanie w catosci jej usunac. W
takim przypadku uktad kontrolujacy poziom wody w klimatyzatorze wylaczy
urzadzenia 1 zasygnalizuje to zapaleniem symbolu pelnej wanienki. Zjawisko
takie moze rowniez wystapi¢ po wytaczeniu klimatyzatora. W takim przypadku
nalezy klimatyzator opr6zni¢ ze zgromadzonej wody. Z tylu urzadzenia w
dolnej lewej czgsci znajduje sig rurka spustowa zatkana gumowym korkiem, po
jego wyjeciu mozna urzadzenie oprozni¢ z nagromadzonej wody podstawiajac
pod korek naczynie o pojemnosci minimum 1,5 litra. Przy ekstremalnie
trudnych warunkach otoczenia zjawisko moze si¢ powtarzac.

POKRETLO THERMOSTAT&TIMER

O

Pokretlo stuzy do ustawiania temperatury i czasu. Temperaturg ustawia si¢ dla
trybu pracy CHLODZENIE lub OSUSZANIE. Temperatur¢ mozna zmienia¢
w zakresie 16 - 31°C. Migajace na wyswietlaczach cyfry pokazuja
zaprogramowana temperaturg. Po wcisnigciu przycisku TIME ON lub TIME
OFF mozna ustawi¢ odpowiednio ilos¢ godzin po jakiej urzadzenie ma si¢
wlaczy¢ lub wylaczy¢.
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G. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA I JEGO FUNKCJE

Zdja¢ pokrywke baterii z tytu pilota
. Wiozy¢ dwie baterie AAA zwracajac uwage
na wlasciwe umiejscowienie biegundéw baterii (+/-).

Podtaczy¢ klimatyzator do sieci elektryczne;.

Zawsze kierowac pilota w stron¢ urzadzenia podczas programowania.

5. Zwraca¢ uwagg aby nie byta zastonigta przednia czg$¢ pilota, znajduje sig w
niej transmiter sygnatu.

6. Maksymalna odlegtos¢ pilota od urzadzenia moze wynosi¢ ok. 8 metrow
wolnej przestrzeni.

7. Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy wyjac z niego
baterie. Wyciekajacy z roztadowanych baterii ptyn moze zniszczy¢
elektronikg pilota.

Kazda zmiana funkcji urzadzenia spowodowana sygnalem pilota

sygnalizowana jest dzwi¢kiem.

N —

B w

UWAGA:

1. Z pilotem nalezy obchodzi¢ si¢ delikatnie

2. Nie naraza¢ pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nie
umieszczac pilota blisko zrodet ciepta lub na goracych powierzchniach.

3 .Nie uzywac do zasilania pilota akumulatorkéw, moga powodowac
nieprawidtowosci w pracy pilota.

4. Baterie nalezy wymienia tylko parami.
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Baterii nie nalezy wyrzuca¢ do Smieci bytowych. Nalezy je przekazac¢ do
odpowiednich punktow zbierajacych zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

FUNKCJE PILOTA

=

hd

9.

ON/OFF — wlacza lub wytacza urzadzenie

WARM - zmienia warto$¢ temperatury w kierunku wyzszych wartosci
COOLER - obniza warto$¢ programowanej temperatury

MODE - stuzy do wybierania jednego z trybdw pracy: wentylacja,
chlodzenie, grzanie, osuszanie, praca w cyklu automatycznym.

FAN - stluzy do wyboru intensywno$ci nawiewu: wysoka, $rednia, niska.
SWING — umozliwia sterowanie kierunkiem nawiewu w ptaszczyznie
poziome;.

TIME ON - sluzy do programowania czasu automatycznego wiaczenia
urzadzenia oraz jego aktywacji

TIME OFF — stuzy do programowania czasu automatycznego wylaczenia
klimatyzatora oraz aktywacji tej funkcji.

HR - stuzy do ustawienia godzin

10. MIN — sluzy do ustawiania minut w przedziatach 10-cio minutowych.

Kazda zmiana funkcji sygnalizowana jest dzwigkowo.

UWAGI.

1.
2.

Nie naraza¢ pilota na wstrzasy czy uderzenia

Nie umieszczac pilota w miejscach nastonecznionych lub w poblizu
goracych przedmiotow.

Nie uzywac do zasilania akumulatorkow gdyz moga powodowac
nieprawidtowosci w pracy pilota.

Wymienia¢ tylko komplet baterii tego samego rodzaju.
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WAZNE!!!

Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do domowych odpadkow, nalezy je
przekaza¢ do punktow zajmujacych si¢ ich utylizacja zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Po wlozeniu baterii nalezy ustawi¢ biezacy czas zegara pilota.

Pod klapka baterii znajduja si¢ dwa przyciski RESET- stuzy do przywrdcenia
ustawien fabrycznych. CLOCK do ustawiania czasu biezacego. Po jego
nacisnigciu mozna przyciskami HR 1 MIN ustawi¢ odpowiednio godziny 1
minuty. Wyswietlany symbol AM oznacza godziny przedpotudniowe, PM
popotudniowe. Po zakonczeniu ustawienia czasu nalezy przycisng przycisk
CLOCK ponownie. Ustawienie czasu biezacego jest warunkiem koniecznym
do programowania czasu wlaczenia i wylaczenia klimatyzatora przy uzyciu
pilota zdalnego sterowania.

PROGRAMOWANIE AUTOMTYCZNEGO WEACZANIA LUB
WYLACZANIA.

Klimatyzator posiada mozliwo$¢ zaprogramowania czasu wilaczenia 1
wylaczenia urzadzenia. Mozliwe jest rowniez zaprogramowanie tylko jednej z
tych mozliwosci.

Czynnosci tych mozna dokonac z klawiatury gldwnej ( na urzadzeniu ) lub z
klawiatury pilota zdalnego sterowania. Korzystajac z klawiatury na urzadzeniu
programuje si¢ tylko ilo$¢ godzin pracy w przedziatach 1 godzinnych np. mozna
zaprogramowac, ze urzadzenie wlaczy si¢ za 2 godziny a wytaczy np. po 5
godzinach pracy.

Zalecamy jednak korzystanie z programowania czasu pracy klimatyzatora przy
wykorzystaniu pilota poniewaz umozliwia on bardziej precyzyjne ustawienie
czasu ( z doktadnoscia do 10-ciu minut ) oraz wybranie okreslonej pory dnia.

Programowanie z pilota.

CZAS WLACZENIA
1. Aktywowac funkcje przyciskiem TIME ON — na wys$wietlaczu zaczyna
migaé

symbol zegara z cyfra jeden.

2. Przyciskami HR 1 MIN ustawi¢ godzing wlaczenia. Programowanie mozliwe
jest tylko w czasie migania symbolu

3. Gdy symbol zegara przestanie miga¢ oznacza to , ze pilot zapamigtat
zaprogramowany czas.
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4. Aktywacja funkcji nastgpuje po wcisnigciu przycisku TIME ON a przyjgcie
polecenia sygnalizowane jest zapaleniem si¢ ikony zegara z cyfra 1 na
wyswietlaczu gléwnym urzadzenia.

CZAS WYLACZENIA

Ustawia si¢ tak samo jak czas wlaczenia korzystajac z przycisku TIME
OFF. Wyswietla si¢ symbol zegara z cyfra 0 .

Jesli pilot ma zaprogramowane godziny wiaczenia 1 wytaczenia to mozliwe jest
uaktywnienie mozliwosci :

1. Urzadzenie wlaczy sig o okreslonej godzinie, z doktadnoscia do 10 minut

2. Urzadzenie wylaczy sig o okreslonej godzinie.

3. Urzadzenie wlaczy si¢ a nastgpnie wytaczy si¢ o zaprogramowanej porze.

Strzatka pomigdzy symbolami pokazuje kolejnos¢ czynnosci
H. Odwadnianie

Podczas chiodzenia lub osuszania urzadzenia automatycznie odprowadza
wylapywana wodg¢ w postaci pary przez rur¢ wylotowa i1 nie wymaga
dodatkowej obstugi. Jednakze w wyjatkowych warunkach ( wysoka temperatura
1 wysoka wilgotnos¢) ilos¢ wytracane z powietrza wody moze by¢ wigksza niz
zdolno$¢ jej wydalenia. Sygnalizuje to sygnat dzwigkowy 1 palacy sig¢ symbol
wanienki z woda. W takim przypadku nalezy opr6zni¢ urzadzenie ze
zgromadzonej w nim wody. Stluzy do tego rurka spustowa znajdujaca sig¢ z tytu
urzadzenia w lewej dolnej czgsci. Zatkana jest gumowym koreczkiem. Po
podstawieniu naczynia 1 wyjgciu korka urzadzenie oprozni si¢ z wody.

Dopoki w urzadzeniu bedzie znajdowac si¢ zbyt duzo wody nie bedzie ono
pracowato.

I. KONSERWACJA

Zawsze odlgcz urzadzenie od sieci elektrycznej przed jego
przemieszczaniem lub czyszczeniem.

Urzadzenie nalezy okresowo czys$ci¢ uzywajac do tego migkkich $ciereczek 1
jesli konieczne tagodnych srodkow czyszczacych. Nie wolno uzywac do
czyszczenia szorstkich Sciereczek i1 agresywnych srodkoéw czyszczacych.
Regularnie nalezy kontrolowac¢ stan filtrow powietrza ich czysto$s¢ wptywa na
wydajnos¢ urzadzenia. Filtr znajduje si¢ z tytu urzadzenia 1 wysuwa si¢ do gory.
Mozna go wyczysci¢ odkurzaczem lub strumieniem wody.
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J. JESLI URZADZENIE NIE PRACUJE PRAWIDLOWO

Urzadzenie nie pracuje.

- sprawdz czy jest podtaczone do pradu

- sprawdz czy nie nastapita przerwa w doplywie pradu

- sprawdz czy nie pali si¢ wskaznik przepetnienia woda

- sprawdz czy temperatura pomieszczenia nie jest nizsza od zaprogramowane;j

Zbyt mala wydajnos¢ urzadzenia,

- pomieszczenie jest zbyt silnie nastonecznione

- zbyt duzo okien lub drzwi jest otwartych

- zbyt wiele 0s6b w pomieszczeniu

- W pomieszczeniu znajduja si¢ urzadzenia emitujace ciepto

Urzadzenie zbyt glosno pracuje,

- sprawdz czy jest ustawione pionowo
- sprawdz czy powierzchnia na ktorej stoi urzadzenie jest rGwna

Kompresor nie pracuje,

Jesli nastapito przeciazenie kompresora to zadzialalo jego zabezpieczenie. Aby
ponownie si¢ uruchomit musi ostygnac.

NIGDY NIE NAPRAWIAJ LUB DEMOTUJ URZADZENIE
SAMODZIELNIE ZWROC SIE DO AUTORYZOWANEGO SERWISU.

- hid

FEHSY o
C€

el
EHS, Manchester, M17 1RN
Dane techniczne mogag ulec zmianie bez powiadomienia. Bledy w druku zastrzezone.
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